6. lrregolarita metriche nei centoni tramandati con la Medes dal
codice Salmasiano

Nell’accostare emistichi o altri segmenti di verso tratti dal modello, il
poeta centonario pué incorrere in anomalie di carattere metrico. La Medea di
idi presenta tale fepomeno con particolare frequenza: su 461 versi
oltre 50 son distinti da irregolarita che ne rendono la letrura difficile, se non
impossibile. Come mastra un attento esame della tecnica centonaria, & illuso-
rio_tentare d'atrribuire i vari errori a guasti nella tradizione manoscritta !,
Vien dunque da chiedersi se si tratti d’una particolare imperizia dell’autore,
poco abile nell'accordare le norme dell'esametro con esigenze di senso e sin-
tassi, o d’un elemento inevitabilmente connesso, in modo cost rilevante, alla
naturs stessa di tal genere di composizione, L'analisi di quanto avviene nei
complessivi 763 versi dei centoni virgiliani tramandati con la Medea dal codi-
ce Salmasiano (Anth, Lat. 7-16 ¢ 18) offre utili indicazioni.

In Osidio si riscontrano 8 casi d'allungamento di sillaba breve in arsi %
Nelle altre opere in esame il fenomeno ha un'incidenza relativamente inferio-
re. Ricorre infatti 12 volte ¢, in particolar modo, nell’ Alcesta (Auth. Lat 15)
e nel tardo, cristiano De_ecclesia (Anth. Lat. 16) %, E' peraltiro ben presente
anche nella poesia d'eti classica, sebbene in misura minore *. Sembra tuttavia
difficile poter parlare d’una volonta di carattere allusivo nei confronti del
modello, L’allungamento in arsi si verifica in gran parte dei centoni a noi
noti e sempre nel punto d'unione dei vari segmenti. Deriva dungue dai modi

2 ' Cir. R Lamacchia, Metro e nmo nella Medea di Osidia Geta, «SIFCo ns. 30, 1958, p.
173 sgg

? Vv, 73, 82, 173, 192, 315, 336, 341, 424,

' 8,62; 11, 215 15, 23; 34; 48; 120; 16, 63; 66; 69; 84; 90, 109. Sull'ultimo cfr. M. L Ricci,
Motitt_ed espressiont bibliche el centone sirgiitane «De scxlesins, «SIFCo, ns. 35, 1963, p. 161
8. Di questa irregolarind nell'Antbologia Latina trasta S, Timpanann, Contrebuti di filologia e di
starta defla lingua lating, Roma 1978, p. 618 sgg.

* Quindliasno, com's noto, ne ¢4 la giustificazione: in fpsa dizessane verborum v'& un Latens
tempas che s'unisce 1 quello della sillaba breve (Juse. Qr 9, 4, 98). In 16, 84 si ha cosi un allun-
gaments in arsi poiché il centonario riporta per intero un verso virgiliano {ed! 3, 97) ove i feno-
meno nicorre. Degno di mota & poi 15, 34

ille autemr impavidus ef munere tuctor amicr,

I medelli sono: Aew, 10, 717 dlle auter tmpavidur partis cunctaror in omnis + Agn. 5, 337 emicat
Euryaluy et munere victor amic. 11 compilazore riproduce la sitvazione del secondo verso (finale
in st prima di et) &, dunque, Usllungamento in arsi. In Vizgilio, tutsavia, «Liingungen durch die
Kruft des Versiktuse, sulla scorta’ des precedenti greci, si riscontrano «meist bei deutlicher Cae-
sure ¢ obbediscono ad un'esigenza di caratrere espressivo: E, Norden, Aenejs Buch VI Darm.
stade 1957 ¢, p. 430 sg. E' un trarto assente nei poeti centonan. Anche costoro creano peraliro
determinate pause ed eseguono wgli sul modella che sono conformi spesso o ragioai di senso,
Cle. R_Lamacchia, are. ar, p, 193 sgp.
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stessi della tecnica compositiva che imponevano al tardo poeta infrazioni par-
ticolari *. Un esempio tipico & nell'Hippodasmio (Anth, Lat. 11), v. 21:

contendunt petere, dubii seu wivere credanmt

1l verso & tratto da Aen. 1, 158 contendunt petere; et Libyae vertuntur ad oras
+ Aen. 1, 218 spemque metumque inter dubii, seu vivere creaans, La sinalefe
del primo verso di ragione deil’irregolarich ¢. Sulla base di dep. 1, 158, Bur-
man proponeva di restiruire un'esatta sequenza nell'esametro aggiungendo ef
dopa petere 7. L'intervento, benché minimo, wova ostacola’ nella sintassi che
non richiede un ez a tal punto. E' necessario dunque conservare il testo tradi-
to ed ammettere I'allungamento in arsi. Il centonario dovette ricorrervi sacti-
ficando alle esigenze del suo periodo il piiy rigido rispetto delle norme metri-
che®. Interessante & poi cid che accade nel De ecclesia, v. 66:

deturbat, antro miserans subnittit aperio,

I modelli sono tre: Aen. 6, 412 deturbat laxatque foros; simul accipit alveo
+ Aen. 5, 452 aequacuumque ab bumo miserans artollit amicum + Aen. 6,
262 tantum effata furens, antro se immisit aperto. 1l centonario cade nell'in-
frazione sostituendo antro al virgiliano laxatque, Suringar " €, sulle sue orme,
Schenkl ° invertono in deturbat miseransque antro submittit aperto . La cor-
rezione, lieve e giustificata in parte dalle incertezze del codice ¥, diviene su-
perflua se si ammette I'allungamento in arsi. 11 poeta ha operato un incastro
inserendo miterans nel prescelto emistichio in luogo d’un pronome con valo-
re d’oggetto estraneo al nuove contesto sintattico. E’, senza dubbio, una pro-
va d'abilita compositiva che bisogna conservare inalterata V.

Nella Medea sono presenti 16 iati . Nei centoni tramandati dallo stesso
codice il fenomeno si riscontra 7 volte *: una frequenza, dunque, di gran

1 E' probabile che Vitgilio cossituisse, in tal senso, solo un precedente iflustre su cui ap-
poggiarsi per glustificare 'anomalia. Cfr, R, Lamacchia, ert. cir, p. 177.

¢ Cfr. 16, 90 ¢ Medeo 73

' Arthologia veterwm Lattnarum._epigrarmmatunt et poematum 1, Amstelodami 1739, p. 116

* Anche 'shile Ausonio. peraliro, presenta questo fenomeno al v. 65 del suo Conto muptia-
fis. E' Punica irregolarits nei 131 esametri dell'opera.

7 De ecelenia, anonymz eenta Vergilianus ineditus, Teaiecti od Rhenum 1867, ad loc.

¥ Poetae Christiani nrinores (CSEL XVI), Vindobonae 1888, ad loc.

1 Schenkl indica pertanto, come modelle, georg. 2, 499 0 der 10, 823, ove miserass & 1
secondo ¢ rerzo metro,

2 || Salmasiane reca infatti deturbatang; antro sriserans.

1 Anche i vy, 69 ¢ 90 del medesimo centone sono fruto d'una non comune, analoga tecni-
ca d'agglutinamento. Pud quindi esservi vista una causa dell'irregolarita. La parte centrale del
prime & tratta da un inizio d'esametco virgiliano con inversione nel ritmo delle parole. Cfr. per
lo stesso gioco d'incastro Meden 243 (= Aen. 5, 499 + 12, 830 + 2, 778),

" Yy 13, 54, 62, 87, 99, 151, 138, 178, 232, 317, 320, 412, 428, 435 (due casi), 460.

T8 93, 10, 23; 11, 42; 68; 13, 11; 15, 129; 16, 62, L'infrazicoe non s'addensa in d i
nate POSIZIONI come de per 'allung in arsi
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lungs inferiore. E' un'irregolarita simile all'allungamento in arsi qualora si
tenga conto della posizione in cui ricorre: risultava spesso un espediente ne-
cessario nel costruire un esametro con segmenti altrai . L'Hippodamia offre
un caso_particolare, v, 42:

pictus acx chlamydens et barbara tégming crurunms.

I verso deriva da: Aea. 9, 582 pictus acu chlamyden: et ferrugine darus Hibe-
ra + Aen. 11, 777 pictus acu tunicas et barbara tegmina crurum. 11 composito-
re ha unito con perizia i due emistichi concentrando la sua attenzione su ef,
una vox commaunis ' che, olire ad essere valido aiuto, insieme con prctus acu,
al processo di memoria, poteva garantire I'esattezza della nuova sequenza
metrica. La parte conclusiva del primo segmento causs, perd, uno iato 1. Si
osservi, ancora, come lirregolarita ricorre nel De ecclesia, v. 62:

ne trepidate, meac_amimaeque umbraeque. paternge.

1 modelli sono: Aex 9, 114 ne trepidate meas, Teucrs, defendere navis + Aen.
5, 81 nequiguam cineres animaeque wmbraeque paternae. Il fenomeno non &
qui dovuto ad un semplice accostamento d'emistichi, ma vien prodetto dal-
l'innovazione di meas in meae. 1l poeta dovette compierla, costretto dalle esi-
genze di senso del suo testo 1.

Nella Medea bisogna postulare 2 allungamenti in sillabe che non occu-
pano una posizione d'arsi . Nelle altre opere in esame Pirregolarit si verifi-
ca 6 volte ', Sono casi che vanno ricondotri, ancora, al modo di composizio-

 Cfr. R, Lamacchia, art cit., p. 178 sgg. Virgilio ammette lo iato solo «dans des vers con:
tentant soit des mots grecs, soit des hellénismes de versificatons: L, Nougarer, Draité de métn
gue latine classique, Paris 1948, p. 52. Nei centoni non v’ nulla di ¢id. Aache per questo feno-
meno bisogna del resto escludere un'intenzionale allusione al modello, considersto forse, di nuo-
vo, un sutorevole precedante. 13, 129 coincide con der 9, 291 ove o futo deoere. Clr, Mades
99, 178, 428 In 11, 68 son ricreste le condizioni presenti in Viggilio. e, quindi, Jo iato:

insignic facie, oculos deiecta decoros

11 verso, infard, & tratto da: Aem. 9, 383 nssgmis faeve, genitor guem Arcens + dent. 11,
480 causa mali tanti, ocwlor deiecta decoros. Clr. 10, 23 e Medag 435.

U Per il termine cfr. R._Lamacchia, Hosidius Gera. Medes, Leipzg 1981, p. V1 sg

% Cfr. 10, 23, Medes 320, 435 ¢ B._Lamacchia, art. ar, p. 179 sg

" || Salmasiane tramanda e, L'ovvia correzione & di Suringar, ap. at., ad loc Noa biso-
gna forse veder iato al v, 86 dello stesso centone, fra wubenr ed hinc, E' lecito infatti sospettare
che il compositore desse ad A, dopo arsi, un valore consonantico. Clr. C. Schenkl, op. ar., p.
566 L'ipotesi pubd esser suffragata dalla probabile presenza di questa parsicolariti an v, 93, 205,
245 e 455 della Medes. Nei quantro luoghi sarebbe necessario alirimenti ammetters un allunga-
mento in arst ed in pii, nel terzo, uno into, Clr. H. Drexler, Einfihrung in die rimische Metrik,
Darmstadt 1974, p. 47 n, 43,

» Vy, 35 |paremiaco), 250

15, 87, 16, 36; 49, 100, 104; 108,
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ne, ai problemi, talora insolubili, avvertiti dal centonatio nel dar vita ad una
nuova sequenza metrica. L'Alcesta reca’ dunque, v. 87

tunc sic pauca refert: aquid, o pulcherrime coniunx.

1l verso rinvia a: Aen. 8, 154 tum sic pauca refert: wut te, fortissime Teucrum
+ Aen, 10, 611 cui luno summissa: eguid, o pilcherrime coniunz. Nell'unire i
due segmenti l'autore ha posto quid o, di scansione giambica, in luogo dello
spondiaco ut te che leggeva in Virgilio . I modelli son costituiti entrambi da
una formula introduttiva ed un inizio di discorso: I'analogia puo aver ingan-
nato il poeta, pur agevolando in lui I'attivita maemonica . Nel De ecolesia il
fenomeno trova sempre origine in una trasformazione operata dal compaosito-
re. L'allungamento si riscontra ciod quando questi inserisce un termine nuo-
vo fra espressioni prescelte o ne altera uno gid presente **. Non & forse errato
vedere in cio un indizio dell'ormai perduta sensibilita all'aspetto quantitativo
delle sillabe. Al v. 49

tris tenuit diel spatiumn non aneplius horas,

derivante da ecl. 3, 105 tris pateat caels spatium non amplius ulnas, numerose
sono le innovazioni apportate dal centonario. Tra queste la sostituzione di
diei a caeli con I'eccezionale misurazione anapestica di dref (per cui cfr. Ven.
Fort. carm, 7, 21, 13 e Luxor. Anth. Lat. 299, 1). Bachrens © e, con lui, Rie-
se % restituiscono la forma virgiliana, Drer, tuttavia, ben rende la necessaria
dimensione temporale del tutto estranea all'ambiguo caeli del modello 7,

2 J| medesimo emistichio di_Aen. 10, 611 & wilizzaso da Ogidio, con identico errore, al v.
35.

o Llesistenza di un wl caso pocrebbe indurre 4 vederne un alero, simile, nel medesimo cen-
woe, v. 39: 7 ¢ p ’
non bhaee bumanis opibus, mon drfe magistra
Il vesso coincide con Aer. 12, 427. 1) Salmasiano, tuttavia, tramanda reque arte. A fasore delly
Jezione del codice, che costringerebbe ad un allungamento, s p in Schenkl, op
it p. 540. Di parere contrack & Ricse, Autbologia Latina, Lipsiae 18947, ad loc. Egli, a ragione,
preferisce ristabilire nel testo la forma del modello. I due passi giustificano I'anafora quale mez-
70 espressivo d'un'insolita tensione: nell’Engide lapige s'appella a forze divine per grustificate la
guarigione del protagonista &, nell’Alceua, Pelia consegna’sus figlia in molic ad Admeto, rico-
noscendolo, per P'esito felice defla sus impresd, protetto da Apelle. Non vi sano, del resto, strin-
genti moeivi che aveebbero dovuto imporre al compositors la trasformazione de! mom virgiliano.
Neguie & da considerar dunque fruno d'un processo banalizzante. 3

* Nei centoni cristiani v'& spesso una tecnica nocevolmente libera. L'assunzione: dei vari
passi viene attuata con minore fedeltd. Cfr. M. L. Ricei, art. @i, p. 163 sgg. Esemplare in 1al
senso ¢ 'opera di Proba o, ancor pid, eeuripidecs Chrisine patiens

2 Povtae Latimi munares. IV, Lipsiae 1882, ad loc

» Op. cit., ad loc .
2 Al v, 104 il Salosasiano. sramanda mansd, sischo in marus da Riese, op. 2, ad lov. Sem
bra perd prefersbile mamw che, pur richiedendo un allung: , meglio s'accorda con la scena
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Nella Medea ricorre un caso d'abbreviamento, irregolarita analoga #. 1l
fenomene si verifica anche nel D¢ _ecclesia ©, un’unica volta, v. 107:

accipeant proceres parrterque anlisitles omnes.

1l verso & tratto da georg. 1, 216 accipiunt swici et milio venit annua cura
+ Aeu. 1, T40 post alit proceves, cithava crinitus lopas + Aen. 2, 205 incum:
bunt pelago pariterque ad litora tendunt + Aen. 12, 574 dixerat, atque animis
pariter certantibus omnes *°, Agevolato da una vox communis, il centonario,
per esigenze sintattiche e di senso, sostituisce certantibus con antistites. Nel-
l'esametro che viene costruito la sillaba desinenziale del nuovo sostantivo de-
v'esser considerata breve. Sorprende che ¢id avvenga in clausola, ove, di nor-
ma, son conservate le quantitd del modello .

La Medea presenta 15 versi che eccedono, per una o pii sillabe, la misu-
ra stabilita dalla sequenza metrica . Altri 10 son carauerizzati dall'infrazione
opposta *. La cavsa dei due fenomeni ¢ stata vista in una cadenza eritmica»
seguita da Osidio nell'interpretare i modelli virgiliani e nel comporre i suoi
versi . E' un'ipotesi, resa legittima dalla sorprendente frequenza d'irregola-
rita siffatte in tal testo, Nei centoni tramandati dallo stesso codice ricorrono,
peraltro in opere distinte, solo 2 versi non conformi per eccesso al tradizio-
nale schema d'esametro. Cié induce a cercar la ragione del fenomeno in sem-
plici, particolari errori tecnici. Un caso & nell'Alcesta, v. 145:

oblitus fatorum ¥, manet alta mente repositm,

I modelli sono: Aen. 5, 703 oblitus fatorum, Italasne capesseret oras + Aen. 1,
26 exciderant animo; manet alia mente repostum. La sinalefe tra fatorum ed

descritta (4 tratterebbe d'un gesto rituale al termine della celebrazione religiosal e con quanto &
nel codice. Clr. C. Schenkl, op @, ad foc

=V, 151

2 Non trova thicontro altrove ¢id che zccade in 18, 33:

womren inest Wirtslis el ROl MLIOr INAgo

1 verso derive da Aen. 12, 226 momen erat virtubis, ef jpie acerrimus armis + Aen. 2, 773 wing
mibi ante aculos et mota_maior tmago, <Fortasse et ipsa, ut pota illatum esse statvamus a libra.
riiss, ossetya Schenkl, ap. cit., p. 532. L'ipotesi tralascia la vox communis che guidd il poeta nel
processo di sutura, L'errore & dovuto propeio alla diversa quantita dell'et nei due modelli, L'esa-
metre & dungue mal combinato: il valore sssunto dal termine centrale non ne consente b letty-
=

" Per i primi e modelli son possibili anche alere indicazioni.

N [n questa sede, peraliro, I'autore del De egolesis innava con relativa frequenza. Clr. v, 36.

L'ultima parce ded verso @ sottaé spesso al le schema ico in Commodiano. Ckr. L,
Martin, Comprodiant Carnring (Corpus Christ. r. L. CXXVII), Turnholti 1960, p, XIV sgg.

¥ Vy, 6, 21, 93, 172, 191, 212, 337, 357, 364, 387, 391, 392, 430, 442, 446,
% Vv, 64, 63, 83, 213, 263, 269, 281, 342, 377, 395.

3% Cfr, R Lamacchis, art, e, p. 180 sgg

B Fatorem edd., matornm A
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ltalasne & all'ovigine di quella sillaba in pit che rende il verso metricamente
illeggibile *. L’infrazione deriva, di nuove, dalla tecnica stessa che genera il
componimento. Non & guindi opportuno tentar di staccarsi dall'ovvia corre-
zione del tramandaro natorunt in fatorum. Schenkl suggerisce di sostituire fur
a fatorum . Accade forse qualcosa di molto simile nel De ecclesia, v. 24:

dle dies, quando furentey a¢ dira canentes.

1l verso rinvia a: Aen. 2, 249 ille dies, festa velamus fronde per urbem +
gearg 1, 255 conveniat, quando armatas deducere classis + Aen. 9, 621 talta
iactanters dictis ac dira canenten:, Bachrens corregge guando in guo cd-am-
mette per furentes un allungamento in arsi, confortato dall’analoga irregolari-
12 che si verifica in furoribus al v. 36 della stessa opera *, Riese segna crux
dopo dies . Schenk!, infine, propone d'espungere ac®. L'autore, tuttavia,
non deve ayer considerato la natura spondiaca di quando che, nel modello,
era in sinalefe con il successivo armatas. A questo termine ha perd preferito
furentes postulandone lunga la prima sillaba. Vano & cosi ogni tipo d'inter-
vento.

1l testo dei centoni & dunque caratterizzato da una serie d’infrazioni, di
diverso spessore, alle norme metriche d’epoca classica. Non bisogna vedervi
la conseguenza di guasti intervenuti nel corso della tradizione. Anche se il
venir meno della sensibilita prosodica pud aver avuto un suo ruolo, analisi
dei modelli virgiliani mostra che i fenomeni son dovuti al processo d’unione
o d'adattamento dei segmenti in nuove sequenze. E' quindi necessario rico-
noscer nei vari errori un aspetto funzionale. Tl tardo poeta poteva esserne
consapevole. Riuscendo per lo pitt a soddisfare le ovvie esigenze di senso e
sintassi poste dalla sua opera, egli realizzava in ogni caso, con risultati vari,
un ritmo atto a riprodurre, in medo approssimative, il tradizionale andamen-
to dell'esametro. II prodotto non era sgradito al grosso pubblico d'allora, cui
senza dubbio questo genere di composizioni era rivolto .

Nulla impedisce, peraltro, di valutare, anche in tal campo, il grado di
perizia tecnica dei singoli autori. L'indagine svolta rende ben chiara Pinva-
denza dei problemi metrici nella Medea, Allungamenti in arsi ¢ iati vi si sus-
seguono in gran numero. Molt son soprattutio i versi che non si prestano ad
una normale lettura metrica. Cid non si verifica, tranne rari casi di facile
comprensione, nelle alire opere esaminate. Fra queste degne di nota sembra-

» Cfr. Medea 93, 357, 391, 392, 430, 442 & B, Lamacchia, art. ar., p. 183 sgg., 187 5., 193
5]
o 7 Op, at., p. 341 sg. Rinvia pertanto a Aez. 3, 629 oblitsove sui ext Ithacus discrimine tanto.
Vi sarebbe una sia pur lieve trasformazione. Cfr. P._Burman, op. ar, p. 133

® Op at, od loc. Si yeda forse anche Medes 298 (flaver)

¥ Op. at., ad loc.

o Qp. at., ad loc

# Cfr. R._Lamacchia, ars. ., p. 206,
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0o i'Alcesta, distante, sotto tal profilo, dalla pur simile Hippodamia © e, an-
cor pin, il De ecclesia, non attribuibile, pertanto, al poeta del corretto Judi-
ceert, Parsdis (Anth, Lat. 10) . Solo quel centone cristiano pud far pensare,
per frequenza d'irregolarita, alls Medes,

Maure Tulli

% Le due composizioni son parse frutto d'uns stessa mana a Schenkl, op. e, p. 543

o hwtm@dlmmmmbmm.éwbmmmkmglm
desta. Chr. H. Reinhart, in «Der klcine Baulye 1T (1969), col. 1102 s, 5. v. Mgsortias € C.
denkj, op. at., p. 565. !6 versi che, dopo un breve inciso prosastico, seguono il v, 110 del D
ecclesis, non presentano imperfezioni metriche. Bisogna forse. distinguesli dall'opera che prece.
de. Cir. D. Comparetti, Virgilio nel Madioewo I, Firenze 19437, p. 66 s,
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7. Rilievi di tecnica compositiva nei centoni tramandati con la
Medea dal codice Salmasiano

Nella Medea di Osidio Geta (AL 17) & passibile individusre una serie di
procedimenti compositivi che, per la frequenza costante con cui si presenta-
no e per Ia genesi alla quale si possono ricondurre, si rivelano veri e propri
espedienti’ di carattere combinatorio, grazie ai quali il centonario riesce a
muoversi con maggiore agilita ¢ talora felicita di connessione nell'ambito di
una rigida tecnica, che ha come sva legge fondamentale la creazione d'un
verso tramite mera giustapposizione di emistichi e versi altrui '

Ricorrono nells Medea numerosi versi virgiliani ripresi clascuno per in-
tero o talora, addirittura, due di seguito senza interruzione ?, versi composti
con vari frastula virgiliani, o lasciati incompleti®, enjambements compositi-
vi 4, emistichi legati tramite una vox commaunis °, emistichi pint volte utilizza-

nells letera premessa al suo Cento mupaialis (p. 160 Protg); tali norme riguardano turtavia so-
prattutto 'aspetto metrico, mentre sulla tecnica combinstoria Ausonio enuncia solo la seguente
limitazione: vartis de loas sensibusque diversis quacd: iy stractura solidatur, in ursm ver.
st 4l covant aut caesi duo aut wns af soquent medius cum meedio. nam duas ferctim locare tnep-
Tum est, et tres una serie merae pugae, Cir. R, Lamacchia, Dall'wrte alluyioa al contone, aA & Re
3, 1958, 211 sp. e Hosiding Geta, Medeg, od. R, Lamacchia, Leipzig 1981, VI s

2 | versi virgiliani «interi» sono 116 nella Medea ¢ costituiscono quinds, eliminando dal
computo i 98 emistichi dei corl anapestici, poco meno d'un terzo dell'intero centone (461 w.).
Una statistica del numero di esametsi ripresi per intero dal modello, if cui uso rientra senza alcu-
na codificaa limitazione nelle norme centonarie, pud esser comungue d'anto nel determinare il
livello teenico d'un centone. Contro ks regola ausoniana (cfr. n. 1) & solo la npresa di pio vers:
inten corsecutivi dal modello, pes cui ofr. Med 379-380 = Aew. 4, 638-639. Pin frequente il
fenomeno nei coel, per i quali vengono perd, com' ovvio, wiilizzazi in genere solo emistichi fina-
li vergiliand, cfr. Med. 2627 = Aep. 2, 68%x-690ex; Med. 124-125 = Aew, 4, 462ex-463ex; addi-
rittura tre emistichi consecutivi in Med. 113-115 = den. 4, FTex-58ex-5%x,

' Versi composti da diversi segmenti virgiliani risultano relativamente sporadici nella Me-
deg, cfr. ww, 109, 122, 128, 142, 191, 222, 243, 295, 306, 318, 365, 429, 430. Il fenomeno & certo
frutto d'una tecnica elementare, che trova pil agevole costruire versi per giustapposizione di
frummenti vari. Negli emistichi incompleti vengono ripresi di peso i famosi &bicines virgiliani,
cfr, w. 103, 204, 254, 333, 348, 402, 456; ereati da Osidin sarcbbero i vv. 1953 (risultato peral-
tro d'un restauro testuale, ofr. R Lamacchia, Metro e ritmo nells Medea di Osidio Geta, «STFCe
n.s 30, 1958, 202 sg.) e 398. Dallo studio dell'utilizzazione dei tibiciner net centoni trae osserva-
zioni sulls tecnica e gli intenti compositivi virgiliani LK. Bon, The Centores Vergilians and the
Half lines of the Aeweid, «CPhe 26, 1931, 199-202.

¢ Cfr. R_Lamacchis, Dall'arte... cit, 212: <molti emistichi finali virgilisni vengono conti-
nuati all'mizio del verso seguente, come continuano nel modellos; tale proceds al
«il centonario ricorre perché i suoi versi risultino, quanto megho # possibile, ben connessi fra
loros & assai largamente attestato in Osidio, con circa 45 ricorrenze sui 363 esametri del cento-
ne, ofr, Med wv. 4.5, 89, 1011, 14-15, 16-17, 20-21, 53-54, 63-64..,

! Chr. R._Lamacchia, ad. cir., VI: wcentonarius... haud raro singula membra aliquo ipsorum
communi verbo tamquam srticulo connexuit, quo artificio fretus emendatiores elegantioresve
versus se consarcinavisse arbitratus este. Clr. anche B Lamacchia, Dalllarre, . cit, 212, Nella
Medea sono presenti 31 vocer commmanes, cfr. wv. 2, 9, 52, 54 (due casi), 57, 64, 128, 142, 156,
165, 172, 191, 210, 230, 248, 232, 253, 262, 281, 318, 320, 394, 411, 413, 422, 425, 434, 435,
436, 445,
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